ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right
Handed-Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-Cerakote Tactical Gray
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2008042
e Mfr. No.: 104460-GRY

¢ Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 709951110966
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einleitung

Herzlich Willkommen! Mit dem MDT ACC Chassis BaseSavage kannst du dein eigenes ACC Chassis gestalten. Es
ist wichtig, dass du die folgenden Sicherheitshinweise beachtest, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Diese Anleitung richtet sich an alle Benutzer und enthalt wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt gemal den Anweisungen verwendest.

e Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur die empfohlenen Schaftoptionen und Pistolengriffe, die flir das MDT ACC Chassis konzipiert
sind.

Stelle sicher, dass der Pistolengriff korrekt montiert ist, um ein Abrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Achte darauf, dass das Chassis stabil und sicher an deinem Gewehr befestigt ist.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich arbeitest.

2. Installation des Chassis

o Entferne das vorhandene Gehause von deinem Gewehr gemal den Herstelleranweisungen.
o Montiere das MDT ACC Chassis auf deinem Gewehr, indem du die mitgelieferten Schrauben

verwendest.
o Ziehe alle Schrauben gleichmalig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Montage des Pistolengriffs

o Wahle den vertikalen Pistolengriff von MDT flir eine optimale Nutzung.
o Befestige den Pistolengriff gemaR den Anweisungen des Herstellers.

4. Verwendung des Chassis

o Stelle sicher, dass du das Gewehr in einer sicheren Position haltst, wahrend du es benutzt.
o Ube immer eine sichere Handhabung und beachte die grundlegenden Sicherheitsregeln fiir den
Umgang mit Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Anliegen zu deinem MDT ACC Chassis BaseSavage kannst du dich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber dein Produkt zur Hand
hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte bewahre diese Anleitung sorgfaltig auf und konsultiere sie regelmaRig, um die Sicherheit bei der Nutzung
deines MDT ACC Chassis BaseSavage zu gewahrleisten.



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully to ensure
safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Chassis Base is used only with compatible rifle models (Savage Arms Model 10, 12, 16,
11).

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the Chassis Base for any signs of wear, damage, or malfunction before use.

Keep the Chassis Base and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Chassis Base with the recommended stocks and pistol grips (e.g., SRSX Elite, Standard,
Short, SRSXF Folding, and MDT's Vertical Pistol Grip).

Ensure that the Chassis Base is securely attached to the rifle before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limits for attachments or accessories.

Avoid using the Chassis Base in adverse weather conditions that may affect performance and safety.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare the Workspace: Ensure you have a clean, dry, and welllit area to work in.
2. Gather Tools: Have the necessary tools ready for installation, including any screws or fasteners
provided by the manufacturer.
3. Attach the Chassis Base:
o Align the Chassis Base with the rifle's action.
o Securely fasten the Chassis Base using the provided screws, following the manufacturer's torque
specifications.
4. Install the Stock:
o Choose your desired stock option (e.g., SRSX Elite, Standard, Short, SRSXF Folding).
o Follow the manufacturer's instructions to attach the stock securely to the Chassis Base.
5. Attach the Pistol Grip:
o Install MDT's Vertical Pistol Grip by following the provided instructions.
o Ensure it is securely attached and comfortable for use.

Usage Guidelines

Always check that the rifle is unloaded before handling or adjusting the Chassis Base.

Familiarize yourself with the operation of your rifle and Chassis Base before use.

Practice safe handling and storage of firearms at all times.

Regularly clean and maintain the Chassis Base according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

When disposing of the MDT ACC Chassis BaseSavage, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local regulations regarding the disposal of aluminum and firearm accessories.
¢ Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MDT ACC Chassis BaseSavage, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product. Ensure to have your product information and any relevant
documentation ready when seeking assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ACC Chassis BaseSavage. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ACC BaseSavage

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ACC BaseSavage. Este producto estd disefiado para proporcionar un soporte robusto
y versatil para tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y
las instrucciones de instalacién que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas cualquier dafio, deja de usar el chasis y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles de la marca Savage Arms, modelos 10, 12, 16 y 11.
Asegurate de que tu rifle sea compatible.

e Mano correcta: Este chasis es para tiradores diestros. Asegulrate de que se ajuste correctamente a tu
mano.

¢ Instalacion de la empunadura: Utiliza Gnicamente la empufiadura vertical de MDT disefiada para este
chasis. AseguUrate de que esté bien fijada antes de usar.

e Culatas: Si eliges una culata plegable, asegurate de que esté completamente desplegada y asegurada
antes de disparar.

e Superficie de disparo: Siempre dispara en un area segura y designada para el tiro, lejos de personas y
propiedades.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de cualquier instalacion.

o Fija el chasis al rifle siguiendo las instrucciones del fabricante para el modelo especifico.
o AsegUrate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados y seguros.

2. Instalacién de la Empuiadura:

o Retira cualquier empufiadura anterior si es necesario.
o Coloca la empufadura vertical de MDT en su lugar designado.
o AsegUrate de que esté bien fijada antes de usar el rifle.

3. Uso del Chasis:

o Ajusta la culata segun tu preferencia y asegurate de que esté segura.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para familiarizarte con el manejo del chasis.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte del chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
 Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Considera reciclar el chasis en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca el punto de contacto
de la UE del fabricante. Este contacto estd disponible para responder a tus preguntas y proporcionar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el Chasis
ACC BaseSavage de manera segura y responsable.



Guide de sécurité pour le chassis MDT ACC
BaseSavage

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseSavage. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité et des instructions pour I'utilisation et I'entretien appropriés de votre produit. Veuillez lire ce document
attentivement pour assurer un fonctionnement sdr et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité
des Produits de I'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que la Base du chassis est utilisée uniqguement avec des modéles de fusils compatibles (Savage
Arms Modele 10, 12, 16, 11).

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

e Inspecte régulierement la Base du chassis pour tout signe d'usure, de dommage ou de
dysfonctionnement avant utilisation.

e Garde la Base du chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise uniqguement la Base du chassis avec les crosses et poignées recommandées (par exemple, SRSX
Elite, Standard, Short, SRSXF Folding, et la poignée pistolet verticale de MDT).

e Assuretoi que la Base du chassis est solidement fixée au fusil avant utilisation.

* Ne dépasse pas les limites de poids du fabricant pour les accessoires ou les pieces jointes.

e Evite d'utiliser la Base du chassis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
affecter la performance et la sécurité.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes a feu, y compris
une protection oculaire et auditive.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Etapes d'installation

1. Prépare l'espace de travail : Assuretoi d'avoir un espace propre, sec et bien éclairé pour travailler.
2. Rassemble les outils : Aie les outils nécessaires a portée de main pour l'installation, y compris les vis
ou fixations fournies par le fabricant.

3. Fixe la Base du chassis :

o Aligne la Base du chassis avec I'action du fusil.

o Fixe solidement la Base du chassis a I'aide des vis fournies, en suivant les spécifications de couple

du fabricant.

4. Installe la crosse :

o Choisis |'option de crosse souhaitée (par exemple, SRSX Elite, Standard, Short, SRSXF Folding).

o Suis les instructions du fabricant pour fixer la crosse de maniére sécurisée a la Base du chassis.
5. Fixe la poignée pistolet :

o Installe la poignée pistolet verticale de MDT en suivant les instructions fournies.

o Assuretoi qu'elle est solidement fixée et confortable a utiliser.



Directives d'utilisation

o Vérifie toujours que le fusil est déchargé avant de manipuler ou d'ajuster la Base du chassis.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton fusil et de la Base du chassis avant utilisation.

¢ Pratique une manipulation et un stockage s(irs des armes a feu a tout moment.

* Nettoie et entretiens régulierement la Base du chassis selon les recommandations du fabricant.

Instructions de disposition

Lorsque tu te débarrasses du chassis MDT ACC BaseSavage, suis ces directives :

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination de I'aluminium et des accessoires d'armes a
feu.

¢ Envisage de recycler les composants en aluminium lorsque des installations sont disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute demande ou soutien concernant le chassis MDT ACC BaseSavage, consulte les coordonnées du
fabricant fournies avec ton produit. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit et toute documentation
pertinente a portée de main lorsque tu cherches de l'aide.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
chassis MDT ACC BaseSavage. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per l'uso e la manutenzione corretta del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per garantire un'operazione sicura e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Chassis Base sia utilizzato solo con modelli di fucile compatibili (Savage Arms Modello 10,
12, 16, 11).

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso.

¢ |speziona regolarmente il Chassis Base per eventuali segni di usura, danni o malfunzionamenti prima
dell'uso.

¢ Tieni il Chassis Base e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

» Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

e Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Chassis Base solo con le calciature e i grip consigliati (ad esempio, SRSX Elite, Standard, Short,
SRSXF Folding e il Pistol Grip Verticale di MDT).

¢ Assicurati che il Chassis Base sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.

¢ Non superare i limiti di peso del produttore per accessori o attacchi.

¢ Evita di utilizzare il Chassis Base in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le
prestazioni e la sicurezza.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco, inclusi
occhiali e protezioni per le orecchie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Fasi di Installazione

1. Prepara I'Area di Lavoro: Assicurati di avere un'area pulita, asciutta e ben illuminata per lavorare.
2. Raccogli gli Strumenti: Tieni pronti gli strumenti necessari per Il'installazione, inclusi eventuali viti o
fissaggi forniti dal produttore.
3. Attacca il Chassis Base:
o Allinea il Chassis Base con l'azione del fucile.
o Fissa saldamente il Chassis Base utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia del
produttore.
4. Installa la Calciatura:
o Scegli lI'opzione di calciatura desiderata (ad esempio, SRSX Elite, Standard, Short, SRSXF Folding).
o Sequi le istruzioni del produttore per attaccare saldamente la calciatura al Chassis Base.
5. Attacca il Pistol Grip:
o Installa il Pistol Grip Verticale di MDT seguendo le istruzioni fornite.
o Assicurati che sia saldamente attaccato e comodo per I'uso.



Linee Guida per I'Uso

¢ Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiare o regolare il Chassis Base.

e Familiarizzati con il funzionamento del tuo fucile e del Chassis Base prima dell'uso.

¢ Pratica sempre un maneggiamento e una conservazione sicuri delle armi da fuoco.

¢ Pulisci e manutenziona regolarmente il Chassis Base secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il MDT ACC Chassis BaseSavage, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento di alluminio e accessori per armi da fuoco.
¢ Considera il riciclo dei componenti in alluminio dove sono disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta o supporto riguardante il MDT ACC Chassis BaseSavage, ti invitiamo a consultare i
dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul
prodotto e qualsiasi documentazione pertinente quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
MDT ACC Chassis BaseSavage. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MDT ACC Chassis BaseSavage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseSavage. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for riktig bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye for a sikre
trygg drift og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at Chassis Basen kun brukes med kompatible riflemodeller (Savage Arms Modell 10, 12, 16, 11).
Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

* Inspiser jevnlig Chassis Basen for tegn pa slitasje, skade eller feil far bruk.

Hold Chassis Basen og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun Chassis Basen med de anbefalte stokker og pistolgrepene (f.eks. SRSX Elite, Standard, Short,
SRSXF Folding, og MDTs vertikale pistolgrep).

Sgrg for at Chassis Basen er sikkert festet til riflen fgr bruk.

Ikke overskrid produsentens vektgrenser for vedlegg eller tilbehgr.

Unnga a bruke Chassis Basen under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelse og sikkerhet.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer skytevapen, inkludert gye og harselsvern.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at du har et rent, tert og godt opplyst omrade a jobbe i.
2. Samle verktgy: Ha de ngdvendige verktgyene klare for installasjon, inkludert eventuelle skruer eller
festemidler levert av produsenten.
3. Fest Chassis Basen:
o Juster Chassis Basen med rifleens laskasse.
o Fest Chassis Basen sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene, i henhold til produsentens
moment spesifikasjoner.
4. Installer stokken:
o Velg din gnskede stokk (f.eks. SRSX Elite, Standard, Short, SRSXF Folding).
o Fglg produsentens instruksjoner for a feste stokken sikkert til Chassis Basen.
5. Fest pistolgrepet:
o Installer MDTs vertikale pistolgrep ved a falge de medfglgende instruksjonene.
o Sgrg for at det er sikkert festet og komfortabelt & bruke.

Bruksretningslinjer

e Sjekk alltid at riflen er avfyrt far handtering eller justering av Chassis Basen.

¢ Bli kjent med driften av riflen og Chassis Basen far bruk.

e Praktiser sikker handtering og lagring av skytevapen til enhver tid.

¢ Rengjgr og vedlikehold Chassis Basen regelmessig i henhold til produsentens anbefalinger.



Avfallsinstruksjoner
Nar du skal kvitte deg med MDT ACC Chassis BaseSavage, vennligst fglg disse retningslinjene:

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk lokale forskrifter angaende avhending av aluminium og tilbeher til skytevapen.
e Vurder a resirkulere aluminiumskomponentene der fasiliteter er tilgjengelige.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller stgtte angaende MDT ACC Chassis BaseSavage, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som falger med produktet ditt. Sgrg for @ ha produktinformasjonen og
eventuell relevant dokumentasjon klar nar du sgker hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
MDT ACC Chassis BaseSavage. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego
dziatania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz Chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne przed przystapieniem do montazu.

o Podczas montazu postepuj zgodnie z instrukcja producenta, aby zapewni¢ prawidiowe
dopasowanie i bezpieczehstwo.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Chassis:

o Przed uzyciem przeprowadz petng kontrole wzrokowa, aby upewnic sie, ze produkt jest w dobrym
stanie.

o Podczas strzelania zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa, takich jak noszenie okularéw
ochronnych i stuchawek.

o Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta. Wszelkie zapytania dotyczgce bezpieczeistwa mozna réwniez zgtasza¢ do
odpowiednich organdw.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnié¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z MDT ACC



Chassis BaseSavage. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ACC Chassis BaseSavage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit MDT ACC Chassis BaseSavagen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta

kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Pida tuote poissa kosteista ja aarimmaisista lampdtiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustusta, kuten pistoletikahvaa.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus

o Asenna valitsemasi tukivaihtoehto (SRSX Elite, Standard, Short tai SRSXF Folding) ohjeiden
mukaan.

o Kiinnita pistoletikahva MDT:n pystysuoraan pistoletikahvaan.

o Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti ymparistdystavalliselld tavalla.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset tuotteen havittamisesta.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista
myo6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat MDT ACC Chassis BaseSavagen tuotteita. Turvallinen kaytto takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi
BasSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassi BasSavage. Denna produkt ar designad for att ge en saker och palitlig
plattform for ditt vapen. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.

Rapportera alla skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Var medveten om att sdkerhetsatgarder kan variera beroende pa anvandarens alder och erfarenhet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand endast rekommenderade kolvalternativ och tillbehdr fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o

Ta bort det gamla chassit fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Placera MDT ACC Chassi BasSavage pa vapnet och se till att det passar ordentligt.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet. Se till att skruvarna &r atdragna
men inte dverdrivet hart.

Installera det valda kolvalternativet och pistolgreppet enligt tillverkarens anvisningar.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av chassit:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
o Justera kolven och pistolgreppet for att passa din kroppstyp och skyttepreferenser.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort férpackningsmaterial och andra engangsartiklar pa ett miljévanligt satt.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metall och
plast.

e Lamna in produkten till en auktoriserad atervinningsstation om majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta MDT:s kundsupport. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av MDT ACC

Chassi BasSavage. Vi tackar for ditt fértroende och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
produkt.



Navod k bezpecnému pouziti MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné nainstalovany a upevnény.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problému se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s Chassis se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené pazby a pistol grip, které jsou kompatibilni s timto Chassis.
Nepouzivejte poskozené nebo opotrebované soucasti.

¢ Pfi pouzivani Chassis se vyhnéte extrémnim teplotam a vlhkosti.

Pfi instalaci a demontdaZi dbejte na to, abyste se vyhnuli poranéni prstd a rukou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Chassis:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.

o Upevnéte zdkladnu Chassis k odpovidajicimu modelu zbrané (10, 12, 16, 11).

o Pripojte vybranou pazbu (SRSX Elite, Standard, Short nebo SRSXF Folding) podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte MDT's Vertical Pistol Grip, ktery je navrzen pro tuto zakladnu Chassis.

2. Pouziti Chassis:

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe pevné upevnéno.
o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funk¢nosti.
o Pouzivejte Chassis pouze v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a normy pro ekologickou likvidaci.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo dalSich informaci o produktu se prosim obratte na svého prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ACC Chassis BaseSavage. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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